En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 129 del Reglamento de la Cámara, se ordena la publicación en el Boletín Oficial del Parlamento de Navarra de las enmiendas presentadas a la proposición de Ley Foral de atención y apoyo a personas afectadas por catástrofes producidas por inundaciones, fuertes vientos, etc., en la Comunidad Foral de Navarra, publicada en el Boletín Oficial de la Cámara número 39 de 6 de mayo de 2009.

Pamplona, 18 de septiembre de 2009.

La Presidenta: Elena Torres Miranda

ENMIENDA NÚM. 1

formulada por
el Grupo Parlamentario

Nafarroa Bai

Enmienda de modificación del artículo 1, que queda redactado de la siguiente manera:

“Artículo 1. Objeto

Esta ley foral tiene por objeto establecer las medidas de ayudas y beneficios a personas físicas y jurídicas que hayan resultado afectadas por las inundaciones de febrero de 2009 y la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa y aquellas otras que pudieran resultar afectadas por catástrofes generadas por inundaciones, fuertes vientos, etcétera, en siniestros similares, durante los próximos años, en la Comunidad Foral de Navarra”.

Motivación: Incluir en el conjunto de la ley la necesidad de afrontar la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa. Dado que se hace referencia a las inundaciones acaecidas en febrero en la zona norte, lo que originó la proposición de ley foral de NABAI, que finalmente desembocó en la presentación por parte del PSN de esta ley, consideramos que se debe incluir la granizada de junio también con carácter de excepcionalidad en la presente ley.

ENMIENDA NÚM. 2

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra 

Enmienda de modificación del artículo 1, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 1. Objeto.

Esta ley foral tiene por objeto establecer un conjunto de ayudas a favor de particulares, entidades locales y comunidades de regantes que pudieran resultar afectados por catástrofes naturales que provoquen daños de gran envergadura en la Comunidad Foral de Navarra”.

ENMIENDA NÚM. 3

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 2, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 2. Definición de catástrofe natural.

A los efectos de esta ley foral se entenderá que existe una catástrofe natural amparable cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) En el caso de daños por lluvias torrenciales:

La precipitación máxima horaria, o bien la precipitación máxima en 24 horas o la precipitación máxima mensual, deberá ser superior a la correspondiente para un periodo de retorno de 10 años.

b) En el caso de daños por vientos:

Rachas máximas de viento superiores a 120 km/hora.

c) En el caso de daños por inundaciones:

Los daños causados por inundaciones fuera de la zona de flujo preferente delimitada en la planificación hidrológica de cuenca deberán ser superiores a 500.000 euros en el conjunto de los municipios afectados.

d) En el resto de catástrofes

Deberá ser justificada su excepcionalidad y los daños valorados por el Gobierno para el conjunto de los municipios afectados deberán ser superiores a 500.000 euros”.

ENMIENDA NÚM. 4

formulada por
el Grupo Parlamentario

Nafarroa Bai

Enmienda de modificación del artículo 3, que queda redactado de la siguiente manera:

“Artículo 3. Plazos

La citada orden foral deberá dictarse en el plazo máximo de un mes desde que se haya producido la catástrofe y recogerá, igualmente, los plazos, requisitos y condiciones de presentación de las solicitudes de ayudas y/o compensaciones previstas en las presente ley foral. Se exceptúa de la misma la orden foral correspondiente a las ayudas, condiciones y requisitos que se regulen para hacer frente a las inundaciones producidas en febrero de 2009 y la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa, que deberá dictarse en el plazo máximo de un mes a partir de la entrada en vigor de la presente ley foral”.

Motivación: Incluir en el conjunto de la ley la necesidad de afrontar la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa. Dado que se hace referencia a las inundaciones acaecidas en febrero en la zona norte, lo que originó la proposición de ley de NABAI, que finalmente desembocó en la presentación por parte del PSN de esta ley, consideramos que se debe incluir la granizada de junio también con carácter de excepcionalidad en la presente ley.

ENMIENDA NÚM. 5

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 3, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 3. Beneficiarios.

Serán beneficiarios de las ayudas los particulares, entidades locales y comunidades de regantes, afectados por catástrofes naturales producidas en el ámbito geográfico delimitado mediante el correspondiente Acuerdo del Gobierno de Navarra, en el que se harán constar los términos municipales en los que ha concurrido tal circunstancia catastrófica.

A tal efecto las entidades locales y comunidades de regantes cuyo ámbito abarque más de un término municipal se considerarán afectados en la parte correspondiente a los términos incluidos en el referido Acuerdo”.

ENMIENDA NÚM. 6

formulada por
el Grupo Parlamentario

Nafarroa Bai

Enmienda de modificación al artículo 4, que queda redactado de la siguiente manera:

“Artículo 4. Naturaleza de las ayudas

Quedarán exentos del pago de la Contribución Territorial Urbana y Contribución Rústica, correspondiente al año en que se haya producido la catástrofe, aquellos titulares de bienes inmuebles que resulten afectados por la misma y que se hallen en los municipios a los que se refiere el artículo 2. Se incluirán de forma excepcional los municipios afectados por las inundaciones de febrero de 2009 y la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa”.

Motivación: Incluir en el conjunto de la ley la necesidad de afrontar la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa. Dado que se hace referencia a las inundaciones acaecidas en febrero en la zona norte, lo que originó la proposición de ley NABAI, que finalmente desembocó en la presentación por parte del PSN de esta ley, consideramos que se debe incluir la granizada de junio también con carácter de excepcionalidad en la presente ley.

ENMIENDA NÚM. 7

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 4, que se sustituye por el siguiente texto

“Artículo 4. Exenciones tributarias.

1. Quedarán exentos de la Contribución Territorial, correspondiente al año en que se haya producido la catástrofe, aquellos titulares de bienes inmuebles que resulten afectados por la misma.

Tratándose de bienes de naturaleza rústica, la aplicación de la exención requerirá que se hayan producido daños en el inmueble o en las cosechas o ganados y que se hallen afectados en una actividad empresarial.

En el supuesto de bienes de naturaleza urbana, la aplicación de la exención exigirá la acreditación de que las personas o los bienes en ellos ubicados hayan tenido que ser objeto de realojamiento total o parcial en otras viviendas o locales diferentes hasta la reparación de los daños sufridos.

La exención comprenderá, en su caso, los recargos legalmente autorizados.

2. Los sujetos pasivos que, teniendo derecho a la exención establecida en el apartado anterior, hubieran satisfecho algún recibo correspondiente al ejercicio en que se hubiera producido la situación de catástrofe, podrán pedir la devolución de las cantidades ingresadas”.

ENMIENDA NÚM. 8

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 5, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 5. Compensación a los municipios.

La disminución de ingresos que se produzcan en los Ayuntamientos como consecuencia de la aplicación de las exenciones tributarias previstas en esta ley foral será compensada de acuerdo con el procedimiento regulado en el Decreto Foral 22/2000, de 15 de julio, y con cargo a la correspondiente partida de los Presupuestos Generales de Navarra”.

ENMIENDA NÚM. 9

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 6, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 6. Ayudas a entidades locales y comunidades de regantes.

Las entidades locales y comunidades de regantes que sufran daños en su equipamiento e infraestructuras como consecuencia de situaciones de catástrofe obtendrán ayudas para su reparación o reposición. Las ayudas a otorgar no podrán superar los porcentajes que a continuación se señalan en relación con el importe total de los daños valorados por el Departamento competente en razón de la materia:

a) El 90% en el caso de daños cuyo importe supere el 50% del presupuesto anual del beneficiario.

b) El 45% en el caso de daños cuyo importe supere el 25% del presupuesto anual del beneficiario.

c) El 20% en el caso de daños cuyo importe supere el 10% del presupuesto anual del beneficiario”.

ENMIENDA NÚM. 10

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 7, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 7. Procedimiento.

Las entidades locales y comunidades de regantes afectadas deberán presentar sus solicitudes en el Departamento del Gobierno de Navarra competente, conforme a los criterios que al afecto determine el Acuerdo al que hace referencia el artículo 3 de esta Ley Foral, aportando la siguiente documentación:

a) Acuerdo del órgano de gobierno correspondiente solicitando la ayuda.

b) Certificado expedido por el Secretario que acredite la naturaleza del bien afectado.

c) Memoria de los trabajos a realizar y valoración de las unidades de obra de la reparación, elaboradas por técnico competente, acompañadas de planos de situación. En caso necesario, podrá exigirse al peticionario la presentación de anteproyecto o proyecto técnico, atendiendo a la magnitud de los daños”.

ENMIENDA NÚM. 11

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación del artículo 8, que se sustituye por el siguiente texto:

“Artículo 8. Valoración de los daños.

Una vez completada la documentación exigida, los servicios técnicos del Departamento competente comprobarán que los daños cuya reparación se solicita son amparables conforme al Acuerdo de delimitación de zonas y daños. Asimismo, procederán a fijar el valor de los daños en función de las comprobaciones efectuadas”.

ENMIENDA NÚM. 12

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición del artículo 9, que se incorpora nuevo con la siguiente redacción:

“Artículo 9. Resolución.

El Departamento competente, una vez comprobadas la adecuación de las ayudas en relación con los daños producidos, resolverá sobre la solicitud, reconociendo, en su caso, la ayuda máxima otorgable”.

ENMIENDA NÚM. 13

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición del artículo 10, que se incorpora nuevo con la siguiente redacción:

“Artículo 10. Abono

El abono de la ayuda se realizará una vez concluidas las obras y trabajos de reposición, que deberán ser debidamente certificados y comprobada su correcta ejecución por los servicios técnicos del Departamento competente”.

ENMIENDA NÚM. 14

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición del artículo 11, que se incorpora nuevo con la siguiente redacción:

“Artículo 11. Necesidades presupuestarias.

Para cubrir las necesidades presupuestarias se tramitarán los debidos créditos extraordinarios y/o suplementos de crédito por el Gobierno de Navarra de conformidad con lo establecido en las leyes forales”.

ENMIENDA NÚM. 15

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición del artículo 12, que se incorpora nuevo con la siguiente redacción:

“Artículo 12. Operaciones de crédito

No será preciso para los afectados por esta ley foral obtener la autorización a que hace referencia el artículo 130 de la Ley Foral 2/1995, de 10 de marzo, de Haciendas Locales de Navarra, para aquellas operaciones de crédito que proyecten para financiar obras de reparación de infraestructuras y equipamiento o su reposición motivadas por las situaciones de catástrofes”.

ENMIENDA NÚM. 16

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición del artículo 13, que se incorpora nuevo con la siguiente redacción:

“Artículo 13. Situaciones de imperiosa urgencia

A los efectos previstos en el artículo 73.1.c) de la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Públicos, se considerará que concurre la situación de imperiosa urgencia que habilita a utilizar el procedimiento negociado sin publicidad previa para la contratación de obras, suministros o asistencias relacionados con la reparación o reposición de infraestructuras y equipamiento de las entidades locales y comunidades de regantes afectadas”.

ENMIENDA NÚM. 17

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de modificación de las disposiciones adicionales primera, segunda y tercera, que se sustituyen por la disposición adicional única con el siguiente texto:

“Disposición adicional única. Carácter complementario y subsidiario de las ayudas.

Las ayudas establecidas en la presente ley foral serán siempre complementarias y subsidiarias, por este orden, de las compensaciones de las pólizas de los seguros suscritos; así como, de otras ayudas que, para situaciones similares, pudiera existir en el ámbito nacional o de la Unión Europea.

A tal efecto los beneficiarios deberán tramitar las compensaciones ante las compañías aseguradoras titulares de las pólizas y, de ser factible, solicitar también las pertinentes ayudas ante las Administraciones, tanto estatal como europea, a que hubiere lugar”.

ENMIENDA NÚM. 18

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición de una disposición transitoria única, que se incorpora con el siguiente texto:

“Disposición transitoria única.

Serán objeto de ayuda los particulares, las entidades locales y comunidades de regantes afectadas por las inundaciones padecidas en la Comunidad Foral en el mes de febrero de 2009, de acuerdo con las cuantía, condiciones y procedimiento recogidos en esta ley foral.

Para cubrir las necesidades presupuestarias de la aplicación de la presente disposición se habilitará un crédito extraordinario”.

ENMIENDA NÚM. 19

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición de una disposición final primera, que se incorpora con el siguiente texto:

“Disposición final primera. Autorización de desarrollo.

Se autoriza al Gobierno de Navarra a dictar las disposiciones precisas para el desarrollo y aplicación de esta ley foral”.

ENMIENDA NÚM. 20

formulada por el G.P. 

Unión del Pueblo Navarro 

y por la A.P.F. de 

Convergencia de Demócratas 
de Navarra
Enmienda de adición de una disposición final segunda, que se incorpora con el siguiente texto:

“Disposición final segunda. Entrada en vigor.

Esta ley foral entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Boletín Oficial de Navarra”.

ENMIENDA NÚM. 21

formulada por
el Grupo Parlamentario

Nafarroa Bai

Enmienda de adición de un nuevo párrafo al artículo 7. Compensación de daños en equipamientos e infraestructuras.

“En cualquier caso, la compensación será siempre no menor al 100% del coste de reparación de los daños”.

Motivación: Consideramos que la presente ley debe garantizar la cobertura de los daños producidos en su totalidad, tal y como se ha efectuado en anteriores ocasiones.

ENMIENDA NÚM. 22

formulada por
el Grupo Parlamentario

Nafarroa Bai

Enmienda de modificación del segundo párrafo de la exposición de motivos, que queda redactado de la siguiente manera:

“Siendo habitual, por tanto, que las Administraciones Públicas en función de sus competencias den respuesta y ayudas para solventar los daños producidos y teniendo en cuenta lo dispuesto en la Ley Foral 2/1995, de Haciendas Locales de Navarra, respecto de la reserva legal y fórmula de compensación a las Entidades Locales; se considera oportuno determinar, mediante ley foral, una fórmula homogénea que delimite cómo se debe ayudar a dichos municipios en caso de catástrofes que provoquen daños, bien sea a través de exenciones fiscales o impositivas, o bien a través de otras fórmulas que se consideren válidas para tal menester y que sirvan para todos los casos que puedan suceder”.

Motivación: Consideramos necesario suprimir la referencia inscrita en dicho párrafo referida a solventar “siquiera parcialmente” los daños producidos, dado que creemos que es de justicia que la ley ambicione una resolución completa de los problemas generados.

ENMIENDA NÚM. 23

formulada por
el Grupo Parlamentario

Nafarroa Bai

Enmienda de modificación del tercer párrafo de la exposición de motivos, que queda redactado de la siguiente manera:

“Por tanto, la voluntad de esta ley foral es de permanencia en el tiempo y de vigencia indefinida, pero también y retroactivamente quiere tener en cuenta y contemplar a los municipios afectados por las inundaciones producidas en febrero de 2009 y la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa”.

Motivación: Incluir en el conjunto de la ley la necesidad de afrontar la tormenta de granizo acaecida el 30 de junio, principalmente, en los términos de Valdega y el valle de Metauten, así como en zonas de Allín y Améscoa. Dado que se hace referencia a las inundaciones acaecidas en febrero en la zona norte, lo que originó la proposición de ley de NABAI, que finalmente desembocó en la presentación por parte del PSN de esta Ley, consideramos que se debe incluir la granizada de junio también con carácter de excepcionalidad en la presente ley.

